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27 cenmabps 1833 2. IemepGype.

fl ToaBKO YTO WONYIHMAA TBO® MMCHEMO, moporod [mmrpmii, m Graromapio
TelA mMuanuor pas 3a 500 py6meit, KOTOpHe TH MHE HO3BOJAENIH 3AHATH.
A nx yxe Hammia, HO ¢ 06A3aTEABCTBOM YIIATATE B HoAOpe MecAme. Hak Tu
MHe y:e obemaa, pagu Gora, mocrapaiica GHTH TOZHHM, TaK KaK A B OepBHil
pa3 3aHEMAlo AeHbTH, H eme Yy 9eJOBeKa, KOTOPOro Majo 3Haw, H Ouia O6H
B 0YeHbL DOJBIIOM BATPYNHEHHM, €CIH 63 mo chep:xalia CA0Ba. JTH HEHBIH
MHe Kak ¢ Hefa CBauINCh, He 3HAW, KaK BHPA3HTH Tefe 3a HEX MO} IpHAIHA-
TeABHOCTH. ENe HeMHOTO, U A ocTajach Ok Ge3 Kome#kw, a.0Ka3aThCA B TAKOM
TOJIOKeHHH ¢ MATeHbKAME JIeThMA Ha pyKax Gnno Gu yacHo. [lemer, Koto-
pHe MyK MHE OCTaBHJI, 6uI0 65 Gollee YeM TOCTATOYHO /IO Or0 BO3BPAIIEHMUS,
ecan Gul 51 me GHaa BHEY:RAeHA yuiaaraTs 1600 pyGaeit sa kBapTapy; OH B HE
IIOJ03PEBAeT, YTO A MCILITHBAI0 HEJJOCTATOK B HEHBraX, H Y MeHA HET BO3MOJK-
HOCTH M3BECTHTD €I'0, TAK KaK TOJBKO B OyAymeM MecsAne oH 6yaeT EMeTh TBep-
noe mectonpeGusanme 1. [Immy Tebe ceifyac ToxsKo 06 sTOM, f NOMKHA HATA
o[leBaThCA, 9TOOH 00efaTH B TOCTAX.

Hesuno te6a menymo, Cepema Taxske. Or mpobyner y MeHs mo 8 omﬁﬁpﬂ,
a motoM yemer B Hosropog.

27 cemrsabpa 1833 r. IlerepGypr.

Cmotpm HA oGopore.

Bor mo# amgpec. ¥ Ilemmaro mocTta, npoTtus lHamTte-
HfedmMana,B foMe OaxuBbe?

MACHMO 3¢

(Kowney dexabps 1834 . IlemepGype)

Votre lettre & Miatleff a été expédiée le jour méme, avec un billet de mon
mari, et voici sa réponse & Pouchkine, que j'insére dans la lettre; il y a des
siécles que nous lui en avons parlé, toutes tant que nous sommes; sa réponse
a été favorable, il avoit méme promis de vous écrire 4 ce sujet, I'a-t-il fait,
¢’est ce que je ne sais pas. S’il tarde & vous répondre encore 4 présent, bombar-
dez Ie de lettres, afin qu’il soit obligé de le faire, sinon par complaisance, du
moins pour se débarasser de vous. Je sais que Xutocrun travaille de son coté
pour avoir ce moulin. Au reste je verrai demain Miatleff, et lui parlerai ver-
tement a ce sujet.

. Votre belle comtesse a ete hier chez moi, mais je n’ai riemn d’intéres-
sant A vous dire, puisqu'il n’a point été question de vous; Catherine 1’a vue
‘deux fois a la cour, sans cependant avoir avancé vos affaires, je commence &
désespérer de la voir couronner vos voeux. Jeudi nous devons aller prendre
le thé chez la comtesse Pahlen, wro 6ymer, e sHaw, BepodaTHO HAIeT0. Ma
tante a regu votre lettre, cher Dmitri, et me charge de vous dire de ne pas vous
inquiéter au sujet de la dette. Si I'pexor vous en a parlé c'est simplement
une bétige de sa part, elle lui avoit écrit, tout simplement, que vous comptez
lui remettre cet argent et que dans ce casil le lui fasse parvenir a Petershourg.

Adieu, cher Dmitri, ma lettre est courte et froide, parceque je ne me porte -
pas trés bien et suis un peu de mauvaise humeur; a Ia premiére lettre les dé-
tails, pour aujourd’hui & peine si je tiens ma plume en main. Mes soeurs vous
embrassent et mon mari vous fait dire bien des choses. Envoyez nous plus vite
les confitures.
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